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Niniejsza instrukcja obstugi jest czescia tego produktu. Instrukcja
zawiera wazne wskazowki dotyczace uruchamiania i uzytkowania.
Nalezy o tym pamigta¢, gdy produkt przekazywany jest osobom trzecim.
Prosimy zachowa¢ niniejsza instrukcje do wykorzystania w przysztosci!
Spis tresci instrukeji wraz z odpowiednimi numerami stron znajduje sie
na stronie 3.
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1. WPROWADZENIE

Szanowni Panstwo,

zakupujac produkt Voltcraft®, dokonali Panstwo bardzo dobrej decyzji, za ktéra,
dziekujemy.

Voltcraft® — nazwa ta obejmuje technologie pomiaréw, fadowania oraz
technologie sieciowe dla produktow najwyzszej jakosci. Jest to synonim
fachowej wiedzy, doskonatej wydajnosci i statej innowacji.

Dzigki rodzinie produktow marki Voltcraft® zapewniamy optymalne rozwigzania
nawet dla najbardziej wymagajacych zadan, zaréwno ambitnym entuzjastom
elektroniki, jak i uzytkownikom profesjonalnym. A najlepsze jest to, ze:

nasze produkty Voltcraft® charakteryzujace si¢ dopracowang technologia i
niezawodna jako$cia oferowane sa po przystepnej, bezkonkurencyjnej cenie,
gwarantujac tym samym korzystny stosunek ceny do wydajnosci. Dzigki temu
mamy podstawy oraz potencjat do rozwijania diugiej i udanej wspétpracy z
klientami.

Zyczymy Paristwu wiele radosci podczas korzystania z produktu Voltcraft®!

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami towarowymi ich wiascicieli.
Wszelkie prawa zastrzezone.

W przypadku pytan technicznych nalezy dzwoni¢ pod numer telefonu:
Nr tel.: 801 005 133 lub (12) 622 98 00

Nr fax: (12) 622 98 10

E-mail: bok@conrad.pl

Godziny pracy: pn-pt 9.00-17.00



2. OBJASNIENIE SYMBOLI | SKROTOW

Wykrzyknik w trojkacie oznacza wazne wskazowki zawarte w
instrukcji, ktorych trzeba absolutnie przestrzegac.

elektrycznym lub problemami zwigzanymi z bezpieczenstwem

f Symbol blyskawicy w trojkacie ostrzega przed porazeniem pradem
elektrycznym, wystepujacymi podczas uzytkowania produktu.

=  Symbol strzatki” pojawia sig, gdy podawane sa konkretne
wskazowki i uwagi dotyczace obstugi.

c Urzadzenie posiada certyfikat CE i spetnia niezbedne wymagania
dyrektyw europejskich.



3. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie do pomiaru kosztow energii stuzy do mierzenia i analizy danych
dotyczacych zuzycia energii elektrycznej przez uzytkowane urzadzenia.
Urzadzenie pomiarowe nalezy podtaczy¢ migdzy gniazdkiem a urzadzeniem
elektrycznym. Sterowanie odbywa sie przez aplikacje, ktéra nalezy pobra¢

z Internetu. Urzadzenie mozna stosowac wytacznie z gniazdami $ciennymi
typowymi dla instalacji domowych o napieciu znamionowym 230 V/AC 50 Hz.
Maksymalna nominalna moc wyjéciowa nie moze przekracza¢ 3680 watow.

W celu obliczania kosztéw nalezy wprowadzi¢ dane aktualnie obowiazujacej
taryfy dostawy energii elektrycznej.

Urzadzenie posiada funkcje prognozowania kosztéw zuzycia dziennego,
tygodniowego, miesiecznego i rocznego. Informacje dotyczace zuzycia energii
mozna wy$wietla¢ na urzadzeniu mobilnym. Urzadzenie pomiarowe nie zostato
oficjalnie zweryfikowane i dlatego nie mozna wykorzystywac go do celéw
rozliczeniowych.

Produkt posiada atest EMC (kompatybilno$¢ elektromagnetyczna) i spetnia
wymagania obowiazujacych przepiséw europejskich oraz krajowych.
Deklaracje dotyczace zatwierdzonej zgodno$ci CE dostepne sg u producenta.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen, korzystanie
na zewnatrz pomieszczen nie jest dozwolone. Nalezy unika¢ kontaktu z
wilgocia, np. w tazienkach itp.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz certyfikacji (CE) nie mozna w zaden
sposob przebudowywaé lub modyfikowaé urzadzenia. W przypadku
korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt moze zostaé
uszkodzony.

Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac zagrozenia, takie jak
zwarcia, oparzenia, porazenie pradem itp. Dokfadnie przeczytag instrukcje
obstugi i zachowaé ja do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna
przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z zataczong instrukcjg obstugi.
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ZAKRES DOSTAWY

5.

Urzadzenie do pomiaru kosztéw energii
Instrukcja uzytkowania

CECHY | FUNKCJE

6.

Mozliwo$¢ odczytywania danych na urzadzeniu mobilnym (iPhone/iPad/
Android)

Transmisja Bluetooth

Graficzne przedstawianie danych

Zuzycie energii w kWh

Wyswietlanie biezacych kosztow energii

Prognoza kosztow energii

Mozliwo$¢ ustawiania wartosci przeciazenia z funkcja wytaczania
Organizer

Urzadzenie moze stuzy¢ jako gniazdo do wiaczania i wytaczania doptywu pradu

CZESCI SKLADOWE

Przycisk do parowania Bluetooth
Pairing

Przycisk On/Off

Lampka kontrolna

Wtyczka sieciowa
(z tylu urzadzenia, nie
przedstawiono na ilustracji)

Gniazdo ze stykiem ochronnym



7. WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

/A
A

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzegaé
zawarte w niej wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. Nie
ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek
bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi. Co wiecej, w takich przypadkach uzytkownik traci
gwarancje.

a) Osoby/produkt

+ W instytucjach komercyjnych, zawodowych lub

rzemieslniczych, nalezy bezwzglednie przestrzega¢

przepisow BHP dotyczacych instalacji elektrycznych i sprzetu

elektrycznego!

Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia bezpo$rednio po tym, jak

zostato przeniesione z zimnego do cieptego pomieszczenia.

Kondensujaca sig w ten sposob woda w niekorzystnych

warunkach moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

Pozostawic urzadzenie, az osiagnie temperature pokojowa.

+ Nigdy nie przeciaza¢ urzadzenia. Nalezy przestrzega¢
wymagan technicznych.

+ W danym czasie produkt mozna stosowa¢ wytacznie z jednym

urzadzeniem. Nie poditgcza¢ kilku urzadzen jednoczesnie, np.

korzystajac z rozdzielacza elektrycznego.

Nigdy nie przykrywa¢ produktu, gdy znajduje sie w uzyciu.

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiegiem

dzieci i zwierzat.

+ Nie pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru.
Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.



Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami,
bezposrednim $wiattem stonecznym, silnymi wibracjami,
wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami, oparami i
rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwaé
uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony;

- nie dziata prawidtowo;

- byt przechowywany przez diuzszy okres czasu w
niekorzystnych warunkach lub;
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy,
uderzenia lub upuszczenie produktu spowoduja jego
uszkodzenie.

Nalezy réwniez wzia¢ pod uwage instrukcje obstugi innych
urzadzen, ktére sa podtaczane do produktu.

b) Baterie/akumulatory

Akumulator jest na state wbudowany w urzadzenie i nie mozna
go wymieniac.

Nigdy nie uszkadza¢ akumulatora. Uszkodzenie powtoki
akumulatora moze spowodowac wybuch i pozar!

Nigdy nie zwiera¢ styku/przytacza akumulatora. Nie wrzucaé
akumulatora ani produktu do ognia. Moze to spowodowa¢
wybuch lub pozar!

Regularnie fadowaé¢ akumulator, nawet jesli produkt nie
bedzie uzywany. Dzigki zastosowanej technologii uprzednie
roztadowanie akumulatora nie jest wymagane.



c) Inne

+  Jesliistnieja watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa
lub podtaczania produktu, nalezy zwréci¢ sie do
wykwalifikowanego fachowca.

+ Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢
przeprowadzane wytacznie przez eksperta w specjalistycznym
zakfadzie.

Jedli nie jestes pewien co do wiasciwego sposobu podtaczenia lub obstugi
urzadzenia, lub w przypadku pytan po przeczytaniu niniejszej instrukcji
obstugi, skontaktuj sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub zapytaj
wykwalifikowanego specjaliste.

8. URUCHAMIANIE

A

CATII

10

W przypadku przeciazenia produkt moze ulec uszkodzeniu.
W takich przypadkach uzytkownik traci rekojmie/gwarancje.
Nie wolno podtacza¢ razem kilku urzadzen do pomiaru
kosztéw energii.

Urzadzenie nie jest dopuszczone do stosowania w strefach
zagrozonych wybuchem.

Nalezy unika¢ stosowania w poblizu silnych pol
magnetycznych (silnikow itp.).

Unika¢ uderzen i wibracji, a takze uzytkowania w
bezposrednim $wietle stonecznym.

Urzadzenie jest zgodne z kategorig przepigciowa I,
dotyczaca stosowania z urzadzeniami, ktére sa bezposrednio
podtaczone do publicznej sieci energetycznej.



a) Instalacja aplikacji

Urzadzenie do pomiaru kosztéw energii mozna kontrolowa¢ poprzez
Bluetooth® za pomoca urzadzenia mobilnego z zainstalowang aplikacja.
Produkt jest kompatybilny z urzadzeniami mobilnymi, takimi jak iPhone
4s/5/5C/S, iPad 3/4/Air/mini, iPod Touch 5. Urzadzenia smartphone i tablety
nowej generacji oraz Android z wersjg systemu Android 4.3 lub nowsza mozna
stosowac dzieki potaczeniu Bluetooth 4.0.

Nalezy pobra¢ aplikacje Voltcraft® Smart-Energy-Meter z Apple® App Store/
Google Play Store, aby zainstalowa¢ jg na urzadzeniu mobilnym. Aplikacja jest
dostepna bezptatnie. Poprzez aplikacje mozna sterowac kilkoma urzadzeniami
do pomiaru kosztéw energii. Przed podiaczeniem urzadzenia do pomiaru
kosztéw do gniazda nalezy przeprowadzi¢ instalacje.

Za pomoca aplikacji mozna odczytywac informacije dotyczace zuzycia energii
oraz wprowadza¢ dane dotyczace taryfy dostawy pradu. Koszt i zuzycie energii
mozna przedstawia¢ w formie graficznej. Dzigki aplikacji mozna ponadto
wigczac i wytaczac doplyw pradu.

b) Przylaczanie

Po zainstalowaniu aplikacji nalezy podtaczy¢ urzadzenie do pomiaru kosztéw
energii do standardowego gniazda instalacji domowej ze stykiem ochronnym

i pradem zmiennym 230 V/AC, 50 Hz. Nalezy upewni¢ si¢ przy tym, ze
urzadzenie elektryczne, ktérego zuzycie energii ma by¢ mierzone, jest
wytaczone. Podtaczy¢ wtyczke sieciowq urzadzenia elektrycznego do gniazda
ze stykiem ochronnym (5). Wiaczy¢ urzadzenie elektryczne.

c) Pofaczenie Bluetooth oraz podstawowe ustawienia

Przed przystapieniem do korzystania ze wszystkich funkcji urzadzenia nalezy
zapoznac sie z niektérymi ustawieniami oraz instrukcjg obstugi.

+ Nalezy wiaczy¢ funkcje Bluetooth® w urzadzeniu mobilnym.

+ Wigczy¢ aplikacje Voltcraft ® Smart-Energy-Meter w urzadzeniu
mobilnym. Aplikacja wyszuka urzadzen Bluetooth i po paru sekundach
urzadzenie do pomiaru kosztow energii wyswietli sig na wyswietlaczu.
Nalezy dotkna¢ pola urzadzenia oznaczonego symbolem @.

1"



Pojawi si¢ komunikat o konieczno$ci przytrzymania przycisku Pairing (1)
przez 3 sekundy, aby nawiaza¢ potaczenie. Nastepnie wyswietli sie¢ numer
urzadzenia. Potaczenie zostato pomysinie nawigzane.

Dotkna¢ tymczasowej nazwy ,Inteligentne urzadzenie do pomiaru kosztéw
energii”, aby nada¢ nowa nazwe urzadzeniu do mierzenia kosztéw energii.
Nastepnie dotkna¢ pola >zapisz<.

Do urzadzenia do pomiaru kosztéw energii mozna réwniez przypisa¢
zdjecie. Nalezy dotkna¢ ramki na zdjecie znajdujace;j sie obok nazwy
urzadzenia, aby dodac lub udostepni¢ zdjecie. Nastepnie mozna zrobi¢
zdjecie lub doda¢ zdjecie z folderu ze zdjeciami. Nastepnie wystarczy
dotkna¢ pola >zapisz<.

Jesli uzytkownik chce usuna¢ urzadzenie do pomiaru kosztéw energii,
nalezy po prostu przesuna¢ palcem w obszarze pola urzadzenia z jednej
strony do drugiej. Na wys$wietlaczu pojawi sig napis >usun<. Nalezy
dotknag¢ pola >usun<, aby usuna¢ urzadzenie do pomiaru kosztow energii.

Dwukrotnie dotkna¢ pola >wréé<, aby przej$¢ do widoku ,panelu
urzadzenia” w celu dalszego sterowania.

Dotkna¢ pola >ustawienia<, aby wprowadzi¢ dane dla taryfy energii
elektrycznej w KWh/€. Istnieje ponadto mozliwo$¢ wprowadzenia warto$ci
emisji GHG (gazéw cieplarnianych) w kg/kWh (CO2). Dotkna¢ pola
>zapisz<, aby zapisa¢ odpowiednig wartos$¢.

Dotkna¢ pola >wrd¢<, aby przejé¢ do widoku ,Ustawienia” w celu dalszego
sterowania.

Dotkna¢ prostokatnego pola zawierajacego nazwe urzadzenia, aby przej$¢
do widoku sterowania urzadzeniem do pomiaru kosztéw energii.

Dotknaé symbolu wigczania/wytaczania (D aby wiaczyé lub wytaczyé
zasilanie. Po wigczeniu zaswieci sig niebieska kontrolka (3). Na
wyswietlaczu urzadzenia mobilnego mozna odczyta¢ biezaca warto$¢
zuzytego pradu. Aby zobaczy¢ rézne elementy menu, nalezy przewijac liste
na wyswietlaczu w gore lub w dot.
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d) Wskaznik zuzycia energii i mozliwe ustawienia

Pomiary

Mozna odczyta¢ wartoéci pomiaru dla ,Napiecia”, ,Pradu”, ,Mocy w watach”,
Wspodtczynnika mocy”, ,Czestotliwosci”, ,Catkowitego zuzycia energii” i
,Ogdlnej emisji CO2".

Ceny

Wyswietlane beda informacje dotyczace biezacej taryfy, catkowitego zuzycia
energii oraz szacunkowe koszta w ujeciu dziennym, tygodniowym, miesigcznym
i rocznym.

Wykres

Graficzne przedstawienie kosztéw i zuzycia energii w kWh biezacego dnia
wy$wietlane jest w widoku ,kWh”. Graficzne przedstawienie zuzycia energii w
ciggu ostatnich 4 godzin wy$wietlane jest w widoku ,Wat". Przedstawione dane
mozna wysta¢ za po$rednictwem poczty elektronicznej. W tym celu nalezy
dotkna¢ symbolu C7 i postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi wysytania
wiadomosci e-mail za pomocg aplikacji.

Organizer

W organizerze mozna zaprogramowac wigczanie i wytaczanie urzadzen
(konsument). Dotknaé pola >nowy termin< z symbolem (@), aby zaprogramowa¢
organizer. Harmonogram mozna ustawi¢ z doktadnoscia co do jednej minuty dla
kazdego dnia tygodnia lub dla kilku dni w tygodniu. Organizer mozna wigczac i
wylaczaé. Jesli organizer jest wiaczony, widoczny jest symbol pierscienia O z
niebieska kropka.

Minutnik odliczajacy

Minutnik odliczajacy stuzy do ustawiania czasu wigczania i wytaczania
urzadzenia. Czas wigczenia lub wytaczenia mozna ustawi¢ w przedziale od 1
minuty do 23 godzin i 59 minut. Dotknag pola ,Funkcja” na symbolu przetacznika,
aby ustawi¢ czas wigczenia lub wytaczenia urzadzenia. Wystarczy dotkna¢

pola >wigcz minutnik<, aby zapisa¢ ustawienia. Ustawiona funkcja ,\WLACZ"

lub ,WYLACZ” wyswietli sie na ekranie. Na ekranie urzadzenia mobilnego
wysSwietlany jest czas pozostaty do wigczenia/wytaczenia. Po uptywie ustalonego
czasu zasilanie zostanie automatycznie wiaczone Iub wytgczone.
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Zabezpieczenie przed przeciazeniem

Zabezpieczenie przed przecigzeniem mozna ustawi¢ na maksymalnie

3699 watow. Mozna wybra¢ dziatania, ktére urzadzenie wykona przypadku
przecigzenia. Z po$rod funkcji mozna wybra¢ ,Autom. wyt.” (Auto Cut Off) i
LJAlarm dzwigkowy” (Buzzer Alert). W przypadku przecigzenia wskaznik LED
urzadzenia do pomiaru kosztéw energii miga na czerwono. W przypadku
wiaczenia funkcji ,Alarm dzwigkowy” styszalny bedzie sygnat dzwigkowy. W
przypadku przecigzenia nalezy wytaczy¢ podiaczone urzadzenie elektryczne i
odtaczy¢ wtyczke sieciowa urzadzenia od gniazda (4) urzadzenia do pomiaru
kosztow energii. Nalezy nacisna¢ przycisk On/Off (2).

Pobér mocy w czasie czuwania

Pobér mocy w czasie czuwania mozna regulowac od 0,1 do 9,9 watéw.
Funkcje trybu czuwania mozna wiaczaé i wytaczac. Ponadto mozna skorzysta¢
z funkeji ,Autom. wyt.”, aby okresli¢ czy podtaczone urzadzenie ma zosta¢
automatycznie wytgczone po przekroczeniu danej wartosci.

Kasowanie danych dziennika

Istnieje mozliwo$¢ wykasowania zapisanych danych za pomoca nastepujacej
funkcji. Dotkna¢ pola >Usuwanie danych dziennika<, aby skorzystac z tej
funkcji. Warto$ci dla taryfy dostawy energii elektrycznej, GHG oraz ustawienia
czasowe bedzie trzeba wprowadzi¢ na nowo.

9. OBSLUGA|CZYSZCZENIE

+  Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenie nalezy odtaczy¢ od
zasilania.

+ Nie otwierac urzadzenia i uwazag, aby podczas czyszczenia do $rodka nie
dostata sie zadna ciecz.

+ Urzadzenie nie wymaga zadnych prac konserwacyjnych poza
czyszczeniem raz na jaki$ czas. Do czyszczenia uzywac migkkiej, suchej,
antystatycznej i bez ktaczkowej szmatki.

+ Nie stosowac zadnych $ciernych ani chemicznych $rodkéw czyszczacych.
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10. UTYLIZACJA

a) Produkt

hz¢

Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie
naleza do odpadéw z gospodarstw domowych.

Po zakonczeniu eksploatacji produkt nalezy zutylizowac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami prawnymi.

Przed wyrzuceniem nalezy zgtosi¢ sig do fachowca w celu wyjecia
baterii.

b) Baterie/akumulatory

Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace baterii)
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw. Wyrzucanie baterii z
odpadami domowymi jest zabronione.

M

Zawierajace szkodliwe substancje baterie/akumulatory oznaczone
sg symbolem, ktory wskazuje na zakaz wyrzucania z odpadami
domowymi. Oznaczenia krytycznych metali ciezkich: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = oféw (oznaczenia znajdujq sie na baterie/
akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie.
Zuzyte baterie mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych
punktow zbiérki, do naszych sklepow, lub gdziekolwiek, gdzie
sprzedawane sg baterie.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone
$rodowiska.
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11. DANE TECHNICZNE

230 V/AC 50 Hz

<0,5W

1x2,4 V40 mAh baterie NiIMH
3680 W /16 A

Napiecie znamionowe
Wiasna moc wejéciowa
Zasilanie wewnetrzne ...
Maks. moc/prad

Zakres pomiaru napiecia................... 190 - 265V
Zakres pomiaru czestotliwosci........... 46 - 65 Hz
Rozdzielczo$¢ pomiaru pradu........... 0,001 A (16,00 A)

Zakres pomiaru mocy ..0,23-3680 W
Bezprzewodowa transmisja danych .. Bluetooth standard 4.0
Czestotliwosc.. 2400 - 2480 MHz
Zasigg transmi maks. 30 m

Zakres pomiaru

wspotczynnika mocy .......c.eeveeerennes 0,01-1,00
Rozdzielczo$¢ pomiaru
WSpOtczynnika MOCY ..........ceerrvererenne 0,01

Zakres pomiaru emisji GHG/CO2......0,001 - 39999.9 kgs
Rozdzielczo$¢ pomiaru GHG/CO2....0,001 kg
Zakres ustawien

warto$ci przeciazenia...........coveeevenne. 1-3699 W
Wallta. ..o € $,£ CHF
Rozdzielczo$¢ pomiaru

dotyczacego taryfy.. 0,001

+5 do +40 °C,

10 - 90 % wilgotno$ci wzglednej

(bez kondensacii)

Wysokos$¢ pracy: maks. 2000 m (npm)
Warunki przechowywania.................. -10 do +60 °C,

10 - 90 % wilgotnosci wzglednej

(bez kondensacii)

Warunki pracy
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Wymiary (szer. x wys. x dt.) .. 118 x 54,5 x 81 mm

ok. 156 g

Dokfadnos¢ (przy 23°C (+/- 5°C)) przy znieksztatceniu harmonicznym <15 %
Napiecie.. +/- (1% + 1 count)
+/- (1% + 5 count)

+/- (1% + 1 count)

Wymagania systemowe/sprzetowe

APPIEIOS ..o iPhone 4s/5/5C/S,
iPod touch 5. urzadzenia nowej generacji,
iPad 3/4/Air/mini z Bluetooth 4.0

ANOId ... wersja 4.3 i nowsze z Bluetooth 4.0

9 W przypadku systeméw Android potaczenie Bluetooth 4.0 w wigkszosci
urzadzen wspotgra z wersja 4.3 i wersjami nowszymi. Dlatego tez
poprzednie wersje systemu Android nie sg kompatybilne.

12. DEKLARACJA ZGODNOSCI (DOC)

My, jako producent, niniejszym deklarujemy, ze produkt ten jest zgodny z
obowigzujacymi wymaganiami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE.

> Deklaracje zgodnosci tego produktu mozna znalez¢ pod adresem
www.conrad.com.
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Stopka redakcyjna

Niniejsza instrukcja uzytkowania zostata opublikowanya przez firme Conrad Electronic SE,

Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www. conrad. com).

Wszelkie prawa odno$nie tego sq z D ie w jakiejkolwiek formie,
tworzenie ow lub pr. ywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do

przetwarzania danych jest zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catosci lub w

cze$ci jest zabronione.

Instrukcja ta odpowiada stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku. Wszelkie zmiany w

ii jach s R
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